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Dékujeme vam za zakoupeni naseho vyrobku. K dosazeni optimalniho vykonu a bezpec€nosti si
prosim pred uvedenim vyrobku do provozu pozorné prectéte tento navod. Uschovejte je
k pozdéjSimu nahlédnuti.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Typ baterie: Lithiova

Kapacita: 10000 mAh / 37 Wh

Vstup: Micro USB 5V / 2 A (max)
Vystup: USB15V/1A;USB25V/2,1A
Rozméry: 113 x 75 x 23 mm

Hmotnost: 250g+10g

JAK NABIJET ZALOZNi ZDROJ ENERGIE

N

NOoOGkWN

1. LED kontrolky
2. Hlavni vypinacé
3. USB vstup pro nabijeni zalozniho

zdroje energie

LED svétlo

USB vystup pro nabijeni vaseho
zarizeni

o~

Pfipojte zalozni zdroj energie pomoci USB kabelu, ktery je souc€asti baleni, k USB (5 V)
zdroji napéti (USB vstup pocitace/notebooku, USB adaptér/nabijecka).

Béhem nabijeni budou LED kontrolky blikat modfe.

Po uplném nabiti budou LED kontrolky svitit modfe.

Je-li zalozni zdroj nabity, sviti po zapnuti zalozniho zdroje LED kontrolky modfe.

Pokud po zapnuti zaloZniho zdroje nebudou LED kontrolky svitit, je potfeba zalozni zdroj nabit.
Zalozni zdroj Ize nabijet z USB vstupu pocitace/notebooku, USB adaptéru/nabijecka).
Zapnuti / vypnuti LED svétla: stisknéte dlouze (3s) tlacitko hlavni tlagitko.

UPOZORNENI

Je bézné, Ze pfi nabijeni se plast vyrobku zahfeje. Po uplném nabiti se postupné ochladi
na pokojovou teplotu. Kazdé tfi mésice proved'te uplné nabiti, aby nedoslo ke zkraceni
zivotnosti zalozniho zdroje energie.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pfi prvnim pouziti zalozni zdroj energie zcela nabijte.
Ujistéte se, Ze pouzivate standard kabel s pfislusnou specifikaci, jinak mize dojit k poSkozeni
zalozniho zdroje energie.
Pfed nabijenim se ujistéte, ze napéti elektrického zafizeni je 5 V.
Dbejte, aby nedoslo k padim a narazim pfistroje. Zalozni zdroj energie nerozebirejte ani se
jej nepokousejte sami opravit.
Neponofujte zalozni zdroj energie do vody a vyhybejte se vihkym mistim.
Nevystavujte zalozni zdroj energie zdrojum tepla a otevieného ohné ani jej neumistujte do
jejich blizkosti.
Neumistujte zalozni zdroj energie do automobilu, protoze silné slunecni svétlo a vysoka
teplota mohou zpusobit jeho poSkozeni.
Udrzujte zalozni zdroj energie mimo dosah déti.
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» Do vstupnich a vystupnich porti USB zalozniho zdroje energie nezasunujte zadné pfedméty,
aby nedoslo ke zkratu nebo poskozeni.

+ Kazdé tfi mésice provedte uplné nabiti, aby nedoslo ke zkraceni zivotnosti zalozniho zdroje
energie.

» Toto zafizeni neni ur€eno k pouzivani malymi détmi ani nesobéstacnymi osobami, pokud
nejsou pod pfislusSnym dohledem odpovédné osoby, aby bylo zajisténo, ze zdroj pouzivaji
bezpecCné. Je tfeba dohlizet na malé déti, aby bylo zajiSténo, ze si nebudou se zdrojem hrat.

PRISLUSENSTVI
Kabel USB

ZARUKA

Nas vyrobek ma zaruku 2 roky od data zakoupeni. Zaruka se poskytuje na vSechny vady
materialu a dilenského zpracovani.Zaruka 24 mésicu se nevztahuje na snizeni uZitecné

kapacity akumulatoru z divodu jejiho pouzivani nebo stafi. UziteCna kapacita se snizuje

v zavislosti na zpUsobu pouzivani akumulatoru.

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.gogen.cz

SACEK NENi NA HRANi. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,

@ @ NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Likvidace nepotirebného elektrického elektronického zarizeni (platné Evropské unii
a v dalSich evropskych statech uplatriiujicich oddéleny systém sbéru).
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem
po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit pfipadnym
negativnim dopadum na zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpisobeny
nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materialu, z nichz je vyroben, pomuzete ochranit
obecniho Ufadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadd nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.
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Dakujeme vam za zakupenie nasho vyrobku. Na dosiahnutie optimalneho vykonu a bezpe&nosti
si prosim pred uvedenim vyrobku do prevadzky pozorne precitajte tento navod. Uschovajte ho
k neskorSiemu nahliadnutiu.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Typ batérie: Lithiova

Kapacita: 10000 mAh / 37 Wh

Vstup: Micro USB 5V / 2 A (max)
Vystup: USB15V/1A;USB25V/2,1A
Rozmery: 113 x 75 x 23 mm

Hmotnost: 250g +10g

AKO POUZIVAT ZALOZNY ZDROJ ENERGIE

1. LED kontrolky
2. Hlavny vypinac¢
3. USB vstup pre nabijanie

zalozného zdroja energie

LED svetlo

USB vystup pre nabijanie vasho
zariadenia

o~

N

Pripojte zalozny zdroj energie pomocou USB kabla, ktory je su€astou balenia, k USB (5 V)
zdroju napatia (USB vstupu pocitaca / notebooku, USB adaptéru / nabijacke).

Pocas nabijania budu LED kontrolky blikat namodro.

Po uplnom nabiti budu LED kontrolky svietit namodro.

Ak je zalozny zdroj nabity, svietia po zapnuti zaloZzného zdroja LED kontrolky modro.

Ak po zapnuti zaloZzného zdroja nebudu LED kontrolky svietit, je potreba zalozny zdroj nabit.
Zalozny zdroj je mozné nabijat’ z USB vstupu pocitaa / notebooku, USB adaptéra /
nabijacky).

7. Zapnutie / vypnutie LED svetla: stlac¢te dlho (3s) tlaCidlo hlavné tlacidlo.

2 ol o

UPOZORNENIE

Je bezné, Ze pri nabijani sa plast pristroja zahreje. Po uplnom nabiti sa postupne ochladi
na izbovu teplotu. Kazdé tri mesiace vykonajte uplné nabitie, aby nedoslo ku skrateniu
zivotnosti zalozného zdroja energie.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

* Pri prvom pouziti zalozny zdroj energie uplne nabite.

+ Uistite sa, ze pouzivate Standardny kabel s prislusnou Specifikaciou, inak moze dbjst
k posSkodeniu zalozného zdroja energie.

* Pred nabijanim sa uistite, Zze napatie elektrického zariadenia je 5 V.

» Dbaijte, aby nedoSlo k padom a narazom pristroja. Zalozny zdroj energie nerozoberajte
ani sa ho nepokusajte sami opravit.

* Neponarajte zalozny zdroj energie do vody a vyhybajte sa vlhkym miestam.

* Nevystavujte zalozny zdroj energie zdrojom tepla a otvorenému ohna ani ho neumiestnujte
do ich blizkosti.

* Neumiestnujte zalozny zdroj energie do automobilu, pretoze silné slnecné svetlo a vysoka
teplota, m6zu spdsobit’ jeho poskodenie.
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* Udrzujte zalozny zdroj energie mimo dosahu deti.

* Do vstupnych a vystupnych portov USB zaloZného zdroja energie nezasuvajte ziadne
predmety, aby nedoslo ku skratu alebo poskodeniu.

« Kazdé tri mesiace vykonajte uplné nabitie, aby nedoslo ku skrateniu zivotnosti zalozného
zdroja energie.

+ Toto zariadenie nie je ur€ené k pouzivaniu malymi detmi ani nesebestacnym osobami, pokial
nie su pod prislusnym dohfadom zodpovednej osoby, aby sa zabezpecilo, ze zdroj pouzivaju
bezpecne. Je potrebné dohliadat na malé deti, aby sa zabezpecilo, Ze sa nebudu so zdrojom hrat.

PRISLUSENSTVO
Kabel USB

ZARUKA

Nas vyrobok ma zaruku 2 roky od datumu zakupenia. Zaruka sa poskytuje na vSetky chyby
materialu a dielenského spracovania. Zaruka 24 mesiacov sa nevztahuje na zniZenie uzito¢nej
kapacity akumulatora z dévodu jej pouzivania alebo staroby. UZito¢na kapacita sa zniZuje v
zavislosti na spésobe pouzivania akumulatora.

VYROBCA SI VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ
SPECIFIKACIE VYROBKU.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.gogen.sk

USKO V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO
@ DOSAHU DETI. VRECKO NIE JE NA HRANJE. NEPOUZIVAJTE TOTO VREC-
DETSKYCH OHRADKACH.

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Likvidacia starych elektrickych a pristrojov (vtahuje sa na Eurépsku Uniu a eurépske kraji-
ny so systémami oddeleného zberu).
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho Zivotnosti
neméze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi sa odovzdat do
prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru€enim sprav-
nej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani potencialnych negativnych dopa-
B dov na zivotné prostredie a na zdravie Cloveka, ktoré by mohli byt zapricinené nevhodnym
zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materidlov pomdzete zachovat”
prirodné zdroje. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na poziadanie poskytne
miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajia, v ktorej ste si tento vyrobok
zakupili.
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Dziekujemy za zakup naszego urzgdzenia. Aby jak najlepiej i bezpiecznie je uzywac, nalezy
przed rozpoczeciem uzytkowania uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje. Instrukcje nalezy
zachowac w celu korzystania z nich w przysztosci.

SPECYFIKACJA

Typ baterii: bateria Li

Pojemnos¢: 10000 mAh / 37 Wh

Wejscie: Micro USB 5V / 2 A (max)
Wyjscie: USB15V/1A;USB25V/2,1A
Wymiary: 113 x 75 x 23 mm

Masa: 250g+10g

JAK LADOWAC PRZENOSNA LADOWARKE (POWER BANK)

Wskaznik zasilania
Przycisk On / Off

Gniazdo zasilania

Lampka LED

Gniazdo wyjsciowe do tadowania
urzadzenia

ahoDdD-=

Podtgcz dotgczony kabel do gniazda USB z napieciem 5V.

W trakcie fadowania wskaznik LED bedzie migat na niebiesko.

Po zakonczeniu tadowania dioda LED bedzie Swiecic sie na niebiesko.

Kiedy urzgdzenie jest wigczone a przenosna tadowarka jest w petni natadowana, dioda LED

bedzie swieci¢ na niebiesko.

Kiedy dioda LED wytgczy sie, przenosna tadowarka wymaga natadowania.

Do tadowania mozna uzy¢ laptopa, tadowarki samochodowej lub tadowarki sieciowe;.

. Wiaczanie / wytgczanie latarki LED: Przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, lampka LED sie
wigczy / wytgczy.

Bwn =

No o

UWAGA

Urzgdzenie moze sie nagrzewac¢ podczas tadowania. Po petnym natadowaniu bedzie sie
pomatu ochtadzacé. Jest to normalny stan. Co trzy miesigce nalezy w petni roztadowacé
i naladowacé urzadzenie, zeby unikngé zmniejszenia sie pojemnosci baterii.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

* Przy pierwszym uzyciu nalezy w petni natadowac bank energii.

» Nalezy sprawdzi¢, czy do podtgczania jest uzywany standardowy kabel o odpowiednich
parametrach. Uzycie niewtasciwego kabla moze doprowadzi¢ do uszkodzenia banku energii.

* Przed rozpoczeciem tadowania urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze jego napiecie znamionowe
wynosi 5 V.

* Nie dopuszczac do upuszczenia, uderzenia banku energii, nie rozmontowywac go i nie
prébowa¢ dokonywac¢ samodzielnych napraw.

* Nie zanurzac¢ banku energii w wodzie, nie przechowywac¢ w wilgotnym otoczeniu.

* Nie wystawiac urzgdzenia ani nie stawia¢ go w poblizu zrodet ciepta lub otwartego ognia.

* Nie pozostawia¢ urzgdzenia w samochodzie — nadmierne naswietlenie i wysoka temperatura
mogqg uszkodzi¢ bank energii.
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* Bank energii nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

» Aby unikng¢ zwarc i uszkodzenia urzgdzenia, nie dopuszczac¢ do dostania sie jakichkolwiek
przedmiotow do wejs¢ i wyjs¢ USB.

» Co trzy miesigce nalezy w petni roztadowacé i natadowac urzadzenie, zeby unikngé
zmniejszenia sie pojemnosci baterii.

* Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez lub w poblizu dzieci lub oséb z pewnymi rodzajami
niepetnosprawnosci, chyba ze bedg one znajdowac sie pod nadzorem osoby dorostej, ktora
zapewni im bezpieczne uzytkowanie banku energii. Mate dzieci nalezy pilnowac tak, zeby nie
bawity sie urzgdzeniem.

AKCESORIA
Kabel USB

GWARANCJA

Urzadzenie posiada 2-letnig petng gwarancje biegngcg od daty zakupu. Gwarancja obejmuje
wady materiatowe i wynikajgce z nieprawidtowego wykonania urzgdzenia. 24 miesieczna
gwarancja nie obejmuje akumulatora. Pojemno$¢ akumulatora oraz jego efektywno$¢ ulega
stopniowo zmniejszeniu w zaleznos$ci od sposobu uzytkowania.

ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ
PRODUCENTA.

Wiecej informacji dotyczgcych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.gogen.pl

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC

@ @ W MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE StUZY DO
ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH, t OZECZ-
KACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU
NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.
NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU
AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

j OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Utylizacja zuzytego sprzetu(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
europejskich stosujgcych systemy zbioérki).
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystgpi¢ w przypadku niewfasciwego zagospodarowania
odpaddéw. Recykling materiatdw pomaga chroni sSrodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadow lub ze sklepem,
w ktorym zakupiony zostat ten produkt.
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Thank you for purchasing our product. For optimum performance and safety, please read these
instructions carefully before operating the product. Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION

Battery type: Lithium

Capacity: 10000 mAh / 37 Wh

Input: Micro USB 5V / 2 A (max)
Output: USB15V/1A;USB25V/2,1A
Dimension: 113 x 75 x 23 mm

Weight: 250g+10g

HOW TO CHARGE MOBILE POWER

1. Power indicator
2. On/ Off Button
3. Input port for charging the Power

Bank

LED light

Output port for charging your
device

ok~

Connect the included recharging cable to any USB power source 5 V.

When the battery is charging the LED will flash in blue.

When the battery has completed its charge, the LED will light blue.

When On / Off Button is on, and the power bank is fully charged, the LED light will be solid blue.
When the LED light turn s off, the power bank needs to be charged.

You can charge the Power Bank from your laptop, USB car charger, or USB wall charger
with supplied USB cable.

Long press main button (3s), the LED light turned on; Long press main button (3s), then the
LED light turned off.

ok wN -~

~

ATTENTION

It is normal for the casing to become warm during charging and it will gradually cool down to
room temperature after fully charged. Please make a complete charge every three month to
avoid shorten the mobile power life span.

CAUTION

* Please completely full charge the mobile power in first usage.

» Please make sure that use standard cable with appropriate specification, or it may lead to the
mobile power damage.

» Please confirm the voltage of the electric device is 5 V before charging it.

* Do not drop, knock, disassemble or attempt to repair the mobile power by yourself.

* Do not immerse or put the mobile power in water or damp place.

» Do not expose or put the mobile power near to heat sources or flammable place.

» Do not put the mobile power in car, for strong light and high temperature will lead to product
damage.

» Keep the mobile power away from children.

* Do not put any item into the mobile power USB input and output ports to avoid any shortcut
or damage.
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* Please make a complete charge every three month to avoid shorten the mobile power life span.

» This appliance is not intended for use by young children or infirm persons unless they have
been adequately supervised by a responsible person to ensure that they can use the appliance
safety. Young children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

ACCESSORIES
USB cable

WARRANTY

Our product is warranted for 2 full year from the date of purchase. The warranty is provided
on all material defects and workmanship. Guarantee of 24 months does not apply to decrease
in the accumulator’s effective capacity caused by its use or age. Effective capacity gradually
decreases depending on the method of use of the accumulator.

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,

@ @ TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOTATOY.

WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID

FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT

WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS

IN THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL
TO A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS
TENTION.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems).
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will help to
conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.
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Kdszonjuk, hogy ezt a készuléket vasarolta meg! A megfeleléd mikddés és biztonsag érdekében
hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitasokat. A hasznalati utasitast tegye el
biztonsagos helyre a kés6bbi hasznalat érdekében.

SPECIFIKACIOK

Elem tipusa: Li

Kapacitas: 10000 mAh /37 Wh

Bemenet:  Micro USB 5V /2 A (max)
Kimenet: USB15V/1A;USB25V/2,1A
Méretek: 113 x 75 x 23 mm

Suly: 250g+10g

HOGYAN KELL A HORDOZHATO ENERGIAFORRAST TOLTENI

Tapfesziiltség jelzéje
Be / ki kapcsolo

Toltési bemeneti aljzat

LED fény

Toltési kimeneti aljzat

(On eszkoéze csatlakozasahoz)

o DN =

Csatlakoztassa a csomagolasban lévé kabelt egy barmilyen USB 5 V energia forrashoz.
Toltés kdzben a LED fény kék szinlen villog.

Ha az akkumulator fel van toltve teljesen, a LED fény kék szinlen vilagit.

Bekapcsolt és teljesen feltdltott allapotban a LED fény kék szinlen fog vilagitani.

Ha a LED fény kikapcsol, toltse fel a készuléket ujra.

A hordozhaté energiaforrast lehet a laptopon, USB kocsi toltén, vagy fali USB toltén
keresztdl tolteni.

LED fény bekapcsolasa / kikapcsolasa : Nyomja meg és tartsa a gombot (3mp), a LED fény
bekapcsol / kikapcsol.
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FIGYELEM

Teljesen normalis, ha a készulék toltés kozben felmelegszik és a toltes befejezése utan
visszahil szobah6mérsékletre. Kérjuk toltse fel a készuléket minden harmadik hénapban
az elem élettartamanak megtartasa érdekében.

FIGYELMEZTETES

« Kérjuk toltse fel készulékét teljesen az els6 hasznalat elétt.

+ Gy6z6djon meg arrdél, hogy a megfelel6 kabelt hasznalja-e, a megfelel6 specifikaciokkal,
ellenkezb esetben a készulék karosodasat okozhatja.

« Toltés elbtt ellendrizze, hogy az elektromos berendezés feszlltsége 5 V.

* Ne ejtse le, szerelje szét, ill.probalja javitani a készuléket egyedul.

* Ne meritse a készuléket vizbe és ne hasznalja azt nedves helyeken.

* Ne tegye a készuléket h6forrasok kdzelébe, vagy magas hémérsékletre.

* Ne hagyja a készuléket zart kocsiban. Erés fény és magas hémérséklet a készllék
karosodasat okozhatja.

+ Tartsa a készuléket tavol a gyerekektol.
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* Ne tegyen a készllékbe semmilyen targyat, ellenkezé esetben roévidzarlatot, vagy a készulék
karosodasat okozhatja.

» Kérjluk toltse fel a készuléket minden harmadik hénapban az elem élettartamanak megtartasa
erdekében.

» Ezt a készlléket nem hasznalhatjak feligyelet nélkil olyan személyek (gyerekeket
beleértve), akik alacsonyabb szellemi, vagy mentalis képességgel rendelkeznek, ill. nem
szerezték meg a készulék hasznalatahoz szikséges megfeleld tapasztalatot. Ellendrizze,
hogy a gyerekek ne jatszanak a készulékkel.

TARTOZEKOK
USB kabel

GARANCIA

A garancialis id6 a készulék vasarlasatol szamitott 2 teljes év. A garanciat a készulék minden
anyagara és 0sszeszerelésére biztositjuk. A 24 h6napos garancia nem érvényes a rendszeres
hasznalat altali, vagy a mar hosszu életkor miatt fellépett akkumulator kapacitasanak
csOkkenésére. Az akkumulator kapacitasa automatikusan csokken az akkumulator hasznalatatol
fuggden.

A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK
VALTOZTATASARA.

HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK
JAROKAKBAN.

@ @ FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART

KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KiVUL VAGY
JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA Kl A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.
A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI A

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhaté az Eurdpai Unié és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben).
Ez a szimbolum a készuléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelje haztartasi hulladékkent! Kérjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulladék
gyujtésére kijelolt gyUjtéhelyen adja le! A feleslegesseé valt termék helyes kezelésével segit
megel6zni a kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekdvetkezhetne,
ha nem koveti a hulladékkezelés helyes maodjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit
a természeti er6forrasok megdrzésében. A termék uUjrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi
informacidért forduljon a hozzatartozo hivatalhoz, vagy a lakhelyén 1évé hulladékokkal foglalkozo
szolgaltatohoz, illetve ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket megvasarolta!
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